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SAFETY INSTRUCTIONS

You must read and understand the
Safety Instructions document included
with your product before proceeding
with installation. Improperly installed
components are extremely dangerous
and could result in severe and/or fatal
injuries. If you have any questions about
the installation of these components,
consult a qualified bicycle mechanic. This
document is also available on
WWW.Sram.com.

SICHERHEITSHINWEISE

Bevor Sie mit der Installation beginnen,
missen Sie die Ihrem Produkt beiliegen-
den Sicherheitshinweise gelesen und
verstanden haben. Falsch montierte
Komponenten stellen eine erhebliche
Gefahr dar und kénnten zu schweren
und/oder tédlichen Verletzungen fiihren.
Wenn Sie Fragen zur Montage dieser
Komponenten haben, wenden Sie sich an
einen qualifizierten Fahrradmechaniker.
Dieses Dokument steht auch unter
www.sram.com zur Verfligung.

INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD

Antes de proceder a la instalacion de
este producto, es necesario que lea

y entienda perfectamente el documento
de instrucciones de seguridad que lo
acompafia. Unos componentes mal
instalados suponen un enorme peligro

y pueden ocasionar lesiones graves o
incluso mortales. Si tiene alguna pregunta
acerca de la instalacion de estos
componentes, consulte con un mecénico
de bicicletas cualificado. Este documento
estd disponible también en la direccion

www.sram.com.

CONSIGNES DE SECURITE

Vous devez lire et comprendre le
document consacré aux instructions

de sécurité livré avec votre produit

avant de procéder a son installation.

Des composants installés de maniere
inappropriée sont extrémement
dangereux et peuvent provoquer des
blessures graves, voire mortelles. Pour
toute question concernant I'installation de
ces composants, consultez un mécanicien
vélo professionnel. Ce document est
également disponible sur www.sram.com.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

L'utente deve leggere e comprendere

il documento di Istruzioni di sicurezza
accluso al prodotto, prima di procedere
all'installazione. | componenti, se installati
in modo improprio, sono estremamente
pericolosi e potrebbero essere all’origine
di ferite gravi e/o mortali. In caso di
domande sull'installazione di questi
componenti, consultare un meccanico
per biciclette qualificato. Il presente
documento & disponibile anche sul sito
WWW.Sram.com.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees en begrijp het document met
veiligheidsinstructies dat met uw product
is meegeleverd voordat u met de
installatie begint. Verkeerd geinstalleerde
componenten kunnen buitengewoon
gevaarlijk zijn en kunnen leiden tot
ernstige en/of fatale verwondingen. Als

u vragen hebt over de installatie van
deze componenten, raadpleeg een
vakbekwame fietsenmaker. Dit document
is tevens beschikbaar op www.sram.com.

INSTRUCOES DE
SEGURANCA

Tem que ler e compreender o documento
de Instrucdes de Seguranca, incluido com
o seu produto, antes de proceder com

a instalacdo. Os componentes instalados
de forma incorrecta sdo extremamente
perigosos e poderdo resultar em lesées
graves e/ou fatais. Se tiver quaisquer
perguntas sobre a instalacdo destes
componentes, consulte um mecanico de
bicicletas qualificado. Este documento
também estd disponivel em
WWW.Sram.com.
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Highly specialized tools and supplies are
required for the installation of your SRAM
components. We recommend that you have
a qualified bicycle mechanic install your
SRAM components.
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Download the SRAM AXS app, available for
free in the app stores. Use the app to create
your account, add your components, and
customize your SRAM AXS experience.

AirWiz will measure your suspension air
pressure and display it in the SRAM AXS
app.

Through the app, you will also be able to:

» Change settings for your components.

« Receive notifications for new product

features and firmware updates.

» Access product data and recommended

service intervals.
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AirWiz must be taken out of Transport mode

before it can be used for the first time.

Press and hold the AirWiz button for 5
seconds on each AirWiz component to exit
Transport mode. The LED will start blinking

to indicate that the change was successful.

NOTICE

Do not allow water to enter the electronics
compartment while the top cap cover is
removed.
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Bounce the bike once or twice to wake
up AirWiz. Open the SRAM AXS App on
your smartphone. AirWiz will show up as
a discoverable component. Select it in
the app to add it to your list of sensors.
Repeat this for any other AirWiz sensor

installed on your bike.

Bounce the bike once or twice to wake
up AirWiz. Turn on the SRAM AXS App
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AirWiz Usage
Verwendung des AirWiz
Uso de AirWiz
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The app will suggest a recommended

target air pressure based on your rider
weight and bicycle setup, Inflate the fork or
shock to the desired pressure. The app will
display the current air pressure as you add
or release air.
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To check the air pressure status, bounce
the bike to activate AirWiz. The LED will
illuminate within 2-3 seconds and display
the current air pressure status. The current
air pressure can be viewed in the AXS app.
Note: unweight the suspension for an

accurate reading.

AirWiz must be "awake" to connect to the
SRAM AXS app, but does not have to be
connected to the app while riding.

AirWiz will turn off and enter a "sleep" state
after 5 minutes of inactivity.
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AirWiz LED
AirWiz-LED
Luz de AirWiz

To check the air pressure status, bounce
the bike to activate AirWiz. The LED wiill
illuminate within 2-3 seconds and display

the current air pressure status..

Note: unweight the suspension for an
accurate reading.

Die LED leuchtet auf, um den Status des
AirWiz und des Reifendrucks anzuzeigen.

Note: unweight the suspension for an
accurate reading.

El LED se enciende para indicar el estado de
AirWiz y la presion de los neumaticos.

Note: unweight the suspension for an
accurate reading.

Témoin lumineux AirWiz
Spia AirWiz
AirWiz lampje

La LED s’allume pour indiquer le statut du
AirWiz et de la pression du pneu.

Note: unweight the suspension for an
accurate reading.

La spia LED si accende per indicare lo stato
di AirWiz e della pressione degli pneumatici.

Note: unweight the suspension for an
accurate reading.

De LED brandt om de status van AirWiz en
de bandenspanning aan te geven.

Note: unweight the suspension for an
accurate reading.

Slow green flashing:
Air pressure is within target
range.

Langsames griines Blinken:
Reifendruck im normalen/
vorgeschlagenen Bereich.

lentamente:

Clignotant vert lent :
la pression du pneu correspond
a la valeur normale/conseillée.

Spia verde lampeggiante

Luz do AirWiz
AirWiz D> k
AirWiz 38747

O LED acende para indicar o estado do
AirWiz e da pressao no pneu.

Note: unweight the suspension for an
accurate reading.

LEDZ FDSUTIC &> TAIWizE Z1VE
DREZERLET,

Note: unweight the suspension for an
accurate reading.

LED $&T AT 5%, IR AirWiz MR EIRTS.

Note: unweight the suspension for an
accurate reading.

Piscar lento verde:
A pressdo no pneu estd dentro
da gama normal/sugerida.

BOpo< D LTcmil :
A YVEIFIES IS HEREH

La pressione di gonfiaggio & entro HnTE

l'intervallo normale/suggerito.

Parpadeo verde lento:

La presion de los neumaticos
es normal o estd dentro del
intervalo sugerido.

Slow red flashing:
Low air pressure is detected.

Langsames rotes Blinken:
Niedriger Reifendruck erkannt.

Parpadeo rojo lento:

los neumaticos.

Fast red flashing:
High air pressure is detected.

Schnelles rotes Blinken:
Hoher Reifendruck erkannt.

Parpadeo rojo rapido:
Se detecta una presion alta en
los neumaticos.

Langzaam groen knipperen:
Bandenspanning is binnen
normaal/aanbevolen bereik.

Clignotant rouge lent :
la pression du pneu est faible.

Spia rossa lampeggiante
lentamente: Viene rilevata la
bassa pressione dello pneumatico.

Langzaam rood knipperen:
Se detecta una presion baja en Bandenspanning is te laag.

Clignotant rouge rapide :
la pression du pneu est élevée.

Spia rossa lampeggiante:
Viene rilevata pressione elevata
dello pneumatico.

Snel rood knipperen:
Bandenspanning is te hoog.

LITI8IN :
BREEIESR / BIVETEER.

Piscar lento vermelho:
Detectada pressdo baixa no
pneu.

FOW> D LIcsil
FAVEMECH>TVET,

LIITIBIA
TN RIRAE K.

Piscar rapido vermelho:
Detectada pressdo alta no
pneu.
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Battery
Batterie
Pila

Never dispose of batteries in a fire.

Do not use sharp or conductive objects to
remove the battery.

Keep the battery out of reach of children.

Do not put the battery in your mouth.
If ingested, seek medical attention
immediately.

Do not disassemble, damage, or puncture
the battery.

Consult the battery manufacturer for safe
handling instructions.

Batterien durfen keinesfalls verbrannt
werden.

Verwenden Sie keine spitzen oder leit-

fahigen Gegenstande, um die Batterie
herauszuhebeln.

Bewahren Sie die Batterie auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Nehmen Sie die Batterie nicht in den
Mund. Falls Sie die Batterie verschlucken,
suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Die Batterie darf nicht zerlegt, beschadigt
oder durchstochen werden.

Falls Sie Fragen zur sicheren Handhabung
von Batterien haben, wenden Sie sich an
den Batteriehersteller.

No tire nunca una pila al fuego.

No utilice objetos punzantes ni
conductores para retirar la pila.

Mantenga la pila fuera del alcance de los
nifios.
No se introduzca la pila en la boca. En

caso de ingestion, consiga atencién
médica de inmediato.

No desmonte, deteriore ni perfore la pila.

Consulte las instrucciones de seguridad
sobre el manejo de la pila indicadas por su
fabricante.

Pile
Batteria
Batterij

Ne jetez jamais les piles dans les flammes.
N’utilisez pas d’objet pointu ou électro-
conducteur pour retirer la pile.

Maintenez la pile hors de la portée des
enfants.

Ne mettez jamais la pile dans votre
bouche. En cas d’ingestion, consultez
immédiatement un médecin.

Ne démontez, n"'endommagez et ne
percez jamais la pile.

Pour une utilisation en toute sécurité,
consultez les instructions du fabricant de

la pile.

Non gettare mai le batterie nel fuoco.

Non utilizzare alcun oggetto appuntito o
conduttivo per rimuovere la batteria.

Tenere la batteria al di fuori della portata
dei bambini.

Non mettere in bocca la batteria. In caso
di ingestione consultare immediatamente
un medico.

Non smontare, danneggiare o perforare la
batteria.

Consultare il produttore della batteria per
istruzioni per una manipolazione sicura.

Gooi batterijen nooit in vuur.

Gebruik geen scherpe of geleidende
voorwerpen om de batterij te verwijderen.

Houd de batterij uit de buurt van kinderen.

Steek de batterij niet in uw mond. Indien
ingeslikt, raadpleeg onmiddellijk een arts.

De batterij niet uit elkaar halen,
beschadigen of doorboren.

Neem contact op met de fabrikant van de
batterij hoe deze op een veilige manier te
gebruiken.

Bateria

Nunca descarte baterias/pilhas atirando-as
para um fogo.

Ndo use quaisquer objectos agugados
nem objectos condutores para retirar a
bateria.

Mantenha a bateria fora do alcance das
criangas.

Nd&o meta a bateria na sua boca. Se
a ingerir, busque imediatamente cuidados
médicos.

Ndo desmonte, danifique nem perfure
a bateria.

Consulte o fabricante da bateria para
obter instrugdes de manejo seguro.
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Battery Replacement-Front Battery Replacement-Front
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Battery Replacement-Rear Battery Replacement-Rear Battery Replacement-Rear
Battery Replacement-Rear Battery Replacement-Rear Battery Replacement-Rear
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Maintenance

Maintenance
Mantenimiento

Clean AirWiz with a damp cloth to wipe off
dirt and debris. Make sure the top cap cover
is installed prior to cleaning AirWiz.

Manutencado
XTFUR
R5F

Entretien
Manutenzione
Onderhoud

A l'aide d’un chiffon humide, essuyez toute
trace de saleté ou de poussiere sur le AirWiz.

Limpe o AirWiz com um pano himido para
limpar sujidade ou detritos.

NOTIFICACAO

NOTICE

Do not use a pressure washer to clean.

Do not use acidic or grease dissolving
agents. Chemical cleaners and solvents
can cause permanent damage to the
electronics.

Wischen Sie mit einem feuchten Tuch Schmutz
und Ablagerungen vom AirWiz ab.

HINWEIS

Verwenden Sie zur Reinigung keinen
Hochdruckreiniger.

Verwenden Sie keine sauren oder
fettlosenden Mittel. Chemische
Reinigungsmittel und Losungsmittel
kdénnen Kunststoffkomponenten
dauerhaft beschadigen.

Limpie la suciedad y los residuos de AirWiz
con un pafio himedo.

AVISO

No utilice maquinas de lavado a presién
para su limpieza.

No utilice disolventes grasos o acidicos.
Los disolventes o limpiadores quimicos
pueden provocar dafios irreparables a los
componentes electrénicos.

AVIS

N’utilisez jamais de nettoyeur haute-
pression.

Na&o utilize uma lavadora de dgua sob
pressao para a limpeza.

N&o use produtos dcidos nem os que
dissolvem massa lubrificante. Os produtos
de limpeza e solventes quimicos podem
causar danos permanentes a electrdnica.

N’utilisez jamais de détergents acides
ou dissolvant la graisse. Les détergents
chimiques et les solvants peuvent
endommager irréversiblement les
composants électroniques de I'appareil.

BofcHm T, AtWiz DFENP II#H I
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Pulire AirWiz con un panno umido per
rimuovere la sporcizia e i detriti.

Non utilizzare un pulitore a pressione.

Non utilizzare agenti acidi o in grado di
sciogliere il grasso. L'uso di detergenti
chimici e solventi puo causare danni
permanenti ai componenti elettronici.

FSHRMIERR AirWiz LR ALMI5YE,

Maak de AirWiz schoon met een vochtige
doek.

MEDEDELING 3=
Y EREES .
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Gebruik geen hogedrukreiniger om
schoon te maken.

Gebruik geen vetoplossende

of zuurreinigers. Chemische
reinigingsmiddelen en oplosmiddelen
kunnen de elektronica onherstelbaar
beschadigen.




Storage and Transportation
Storage and Transportation
Storage and Transportation

Storage conditions: Temperature from
-40°C to 70°C, humidity from 10% to 85%

Operating conditions: Temperature from
-10°C to 40°C, humidity from 0% to 100%

Service life: 5 years
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AirWiz Bottomless Token AirWiz Bottomless Token AirWiz Bottomless Token
Installation Installation Installation
AirWiz Bottomless Token AirWiz Bottomless Token AirWiz Bottomless Token

Installation Installation Installation
AirWiz Bottomless Token AirWiz Bottomless Token AirWiz Bottomless Token
Installation Installation Installation

9 3. Depressurize 3. Depressurize 3. Depressurize
G the fork. the fork. the fork.
3. Depressurize 3. Depressurize 3. Depressurize
the fork. the fork. the fork.
3. Depressurize 3. Depressurize 3. Depressurize
the fork. the fork. the fork.
% o Vi
b 2 & ‘

. HICED HEEER EL

7. Inflate the fork to the target air pressure 7. Inflate the fork to the target air pressure 7. Inflate the fork to the target air pressure
and install the Schader valve cap. and install the Schader valve cap. and install the Schader valve cap.
7. Inflate the fork to the target air pressure 7. Inflate the fork to the target air pressure 7. Inflate the fork to the target air pressure
and install the Schader valve cap. and install the Schader valve cap. and install the Schader valve cap.
7. Inflate the fork to the target air pressure 7. Inflate the fork to the target air pressure 7. Inflate the fork to the target air pressure
and install the Schader valve cap. and install the Schader valve cap. and install the Schader valve cap.

NOTICE NOTICE NOTICE

AirWiz occupies the same space and AirWiz occupies the same space and AirWiz occupies the same space and acts as
acts as one installed bottomless token. acts as one installed bottomless token. one installed bottomless token. Consult the
Consult the Single Crown Front Suspension Consult the Single Crown Front Suspension  Single Crown Front Suspension User Manual
User Manual for more bottomless token User Manual for more bottomless token for more bottomless token information.
information. information.
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Consult the Single Crown Front Suspension Consult the Single Crown Front Suspension  Single Crown Front Suspension User Manual
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information. information.

AirWiz occupies the same space and AirWiz occupies the same space and AirWiz occupies the same space and acts as
acts as one installed bottomless token. acts as one installed bottomless token. one installed bottomless token. Consult the
Consult the Single Crown Front Suspension  Consult the Single Crown Front Suspension  Single Crown Front Suspension User Manual
User Manual for more bottomless token User Manual for more bottomless token for more bottomless token information.
information. information.



Recycling

Recycling
Recycling

Q::‘ For recycling and environmental
compliance, please visit

www.sram.com/en/company/about/
environmental-policy-and-recycling.

Replace the AirWiz battery with a CR2032
coin cell battery only.

Never dispose of batteries in a fire.
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